
Korisnički priručnik za telefon Nokia
101
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 1.1. IzdanjeHR



Tipke i dijelovi

1 2

3

4

5
6

7

8
Odaberi Natrag

1 Slušalica
2 Zaslon
3 Prekidna tipka/tipka za

uključivanje
4 Tipkovnica

5 mikrofon
6 Tipka za pretraživanje
7 Pozivna tipka
8 Tipke za odabir
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9

10

11

12

13

9 Priključnica za punjač
10 Svjetiljka
11 Utor memorijske kartice
12 Zvučnik
13 Priključak za slušalice
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Umetanje SIM kartice i baterije

Povucite stražnji poklopac prema
dolje.

1

Otvorite držač SIM kartice.

2

Umetnite SIM1.

3

Zatvorite držač SIM kartice.

4

Uvucite SIM2 ispod metalnog dijela.

5

Provjerite je li SIM kartica pričvršćena
plastičnim jezičkom.

6
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Poravnajte kontakte.

7

Gurnite bateriju prema unutra.

8

Povucite stražnji poklopac prema
gore.

9

Umetanje memorijske
kartice

Otvorite pokrov utora za memorijsku
karticu. Pogledajte vi) u Općim
informacijama.

1

Provjerite je li kontaktno područje
kartice okrenuto prema gore i
potisnite karticu prema unutra.

2

Zatvorite kućište.

3
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Punjenje baterije

Punjač ukopčajte u zidnu utičnicu.

1

Spojite punjač na telefon.

2

Telefon pokazuje da je potpuno
napunjen. Telefon možete koristiti
tijekom punjenja.

3

Uključivanje

2 sekunde

Pritisnite i držite tipku za uključivanje
.

1

SIM1

SIM22

1

U redu

Dvije SIM kartice

Odaberite SIM karticu za upotrebu.
Pritisnite U redu. Pogledajte v) u
Općim informacijama.

2

U redu Natrag

:0009

Da biste postavili sat, pritisnite prema
gore ili prema dolje. Možete pritisnuti
i numeričke tipke.

3
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U redu Natrag

15:00

Da biste postavili minute, pritisnite
desno, a zatim gore ili dolje. Pritisnite
U redu.

4

Vrijeme
postavljeno

Vrijeme je promijenjeno.

5

U redu Izlaz

Datum:

.04.201108

Da biste postavili datum, pritisnite
prema gore ili prema dolje. Pritisnite
U redu.

6

Izbornik Idi na

Telefon je spreman za upotrebu.

7

CyanCyan MagentaMagentaYellowYellow BlackBlack



Istražite svoj telefon

Izbornik Idi na

Kako biste pregledali dostupne
funkcije, pritisnite Izbornik.

1

Odaberi Izlaz

Za prelazak na funkciju pritisnite tipku
za pomicanje gore, dolje, lijevo ili
desno.

2

Odaberi Izlaz

Za odabir funkcije pritisnite Odaberi.

3

Odaberi Natrag

Za odabir stavke pritisnite Odaberi.

4

Odaberi Natrag

Za povratak na prethodni prikaz
pritisnite Natrag.

5

Odaberi Izlaz

Za povratak na početni zaslon
pritisnite .

6
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Odaberite SIM karticu za pozive i poruke

SIM1
SIM2

SIM1
SIM2

Možete koristiti dvije SIM kartice i
dijeliti telefon sa svojom obitelji.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite
Postavke.

1

Postavke
zvuka

Odaberi Natrag

Post.
dvije ...

Postavke
zaslona

Odaberite Post. dvije SIM kar..
Pogledajte v) u Općim informacijama.

2

Odaberi Natrag

Pitaj svaki put

Zadana SIM
kartica za ...

Pitaj svaki put

Zadana SIM
kartica za ...

Odaberite Zadana SIM kartica za sve
pozive.

3

Odaberi Natrag

Pitaj svaki put
SIM1
SIM2

Odaberite Pitaj svaki put.

4

U redu

Zadana SIM
kartica za ...
Pitaj svaki put
Pritisnite tipku
poziva za izravno
pozivanje!

Telefon postavlja upit koja će se SIM
kartica koristiti prilikom
uspostavljanja poziva.

5
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Odaberi Natrag

Pitaj svaki put

Zadana SIM
kartica za ...

Pitaj svaki put

Zadana SIM
kartica za ...

Odaberite Zadana SIM kartica za
poruke.

6

Odaberi Natrag

Pitaj svaki put
SIM1
SIM2

Odaberite Pitaj svaki put.

7

U redu

Zadana SIM
kartica za ...
Pitaj svaki put
Pritisnite tipku
poziva za izravno
slanje poruke!

Telefon postavlja upit koja će se SIM
kartica koristiti prilikom slanja poruke.

8

Savjet: Da biste otvorili Post. dvije SIM
kar. na početnom zaslonu, držite
pritisnuto *.
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Koristite samo jednu SIM karticu

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Da biste uštedjeli energiju baterije,
upotrijebite samo SIM1. Pritisnite
Izbornik. Odaberite Postavke.

1

Postavke
zvuka

Odaberi Natrag

Post.
dvije ...

Postavke
zaslona

Odaberite Post. dvije SIM kar..

2

Odaberi Natrag

Pitaj svaki put

Zadana SIM
kartica za ...

Dvije SIM kartice

Način aktivne
pripravnosti

Odaberite Način aktivne
pripravnosti.

3

SIM22

Odaberi Natrag

Dvije SIM kartice

SIM11

Odaberite SIM1. SIM2 je isključena iz
mreže.

4

SIM1

SIM22

1

Odaberi Natrag

Dvije SIM kartice

Savjet: Da biste aktivirali obje SIM
kartice, ponovite korake 1-3 i
odaberite Dvije SIM kartice.

Savjet: Da biste otvorili Post. dvije SIM
kar. na početnom zaslonu, držite
pritisnuto *.
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Zaključavanje ili
otključavanje tipkovnice

Izbornik Idi na

Da biste spriječili slučajno pritiskanje
tipke, upotrijebite zaključavanje
tipkovnice.

Pritisnite Izbornik, a zatim brzo
pritisnite *.

1

Tipkovnica
zaključana

Tipkovnica se zaključava. Za
otključavanje tipkovnice ponovite
korak 1.

2

Upućivanje i
odgovaranje na pozive

Uputite poziv prema broju koji imate.

Opcije Briši
012345

Unesite telefonski broj.

1

Odaberi Natrag

SIM2

SIM1

2

1

Ako je potrebno, odaberite SIM karticu
za upotrebu.

2
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Završi

Zovem

0123456789

Pritisnite .

3

Nijemo

zove
9876543210

Telefon prijatelja zvoni. Da biste
odgovorili, pritisnite .

4

Možete uživati u razgovoru s
prijateljem. Za završavanje poziva
pritisnite .

5

Promjena glasnoće

Je li glasnoća previsoka tijekom poziva
ili prilikom slušanja radija?

Glasnoća

Pritisnite lijevo za tiše, a desno za
glasnije.

1

Bolje.

2
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Upotreba zvučnika

Ostali u prostoriji mogu se pridružiti
pozivu.

Zvučnik

0123456789
00:00:05

Opcije

Tijekom poziva pritisnite Zvučnik.

1

Stavite telefon na stol.

2

Upotreba slušalica

Pomoću slušalica možete obavljati
pozive bez ruku.

zove
0123456789

Priključite slušalice.

1

Završi

Zovem

0123456789

Upućivanje poziva.

2
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Isključivanje

Za uštedu baterije isključite telefon.

2 sekunde
Isključivanje

Pritisnite i držite tipku za uključivanje
.

1

Telefon se isključuje.

2

Spremanje imena i broja

Dodajte broj prijatelja u telefon.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite
Imenik.

1

Odaberi Natrag

Traži

Dodaj kontakt

Briši

Odaberite Dodaj kontakt.

2
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Odaberi Natrag

SIM1
SIM2
Telefon

Odaberite kamo ćete spremiti kontakt.

3

U redu Briši

Kontakt:

Mi

Upišite ime.

4

U redu Briši

Kontakt:

Miha

Pritisnite U redu.

5

U redu Briši

Broj

0123
U redu Briši

Broj

0123456789

Unesite telefonski broj. Pritisnite U
redu.

6

Koristi Natrag

Idite do slike i pritisnite Koristi.

7

Miha

Nijemo

zove
9876543210

Kada primite poziv, prikazuju se ime,
broj i slika.

8
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Promjena melodije zvona

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite
Postavke.

1

Odaberi Natrag

Postavke zvuka

Post.
dvije ...

Postavke
zaslona

Odaberite Postavke zvuka.

2

Odaberi Natrag Odaberi Natrag

Melodija zvona

Glasnoća zvona

Razina 4

SIM1
1 Beach

SIM2
2 Nokia tune

Odaberite Melodija zvona i SIM
karticu.

3

U redu Natrag

Airy
Beach
Bold
Brook
Coconut
Desk phone

Da poslušali zvuk zvona, prijeđite na
zvuk zvona.

4

NatragU redu

Airy
Beach
Bold
Brook
Coconut
Desk phone

Pritisnite U redu.

5

Izvršeno

Odabran je zvuk zvona.

6
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1 SIM1

2 SIM2

Savjet: Da biste odabrali različite
melodije zvona za SIM1 i SIM2,
ponovite korake 3-5.

Opcije Natrag Odaberi Natrag

Pjesma 1
01:10 01:18

Prezentacijske
pjesme

Moje
omiljene ...

Koristi
kao ...

Savjet: Možete odabrati MP3 pjesmu
kao melodiju zvona.

Svjetiljka

Ako vam je potrebno više svjetla,
upotrijebite svjetiljku. Pogledajte iii) u
Općim informacijama.

x2

Izbornik Idi na

Za upotrebu svjetiljke dvaput
pritisnite prema gore.

1

x1

Izbornik Idi na

Za isključivanje svjetiljke jedanput
pritisnite prema gore.

2
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Slanje i primanje poruka

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite
Poruke.

1

Odaberi Natrag

Piši poruku

Ulazni
spremnik

Poslane stavke

Odaberite Piši poruku.

2

Opcije Briši

Zdravo Ana,

Za pisanje poruke pritisnite tipke.

3

Opcije Briši

Zdravo Ana, kako
si danas?

Pritisnite Opcije i odaberite Šalji.
Pogledajte i) u Općim informacijama.

4

Odaberi Natrag

SIM2

SIM1

2

1

Ako je potrebno, odaberite SIM karticu
za upotrebu. Pogledajte v) u Općim
informacijama.

5

U redu Briši

Telefonski broj:

0123456789

Unesite telefonski broj. Pritisnite U
redu.

6
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Poruka je poslana.

7

Prikaži Izlaz

1 poruka
primljena

Da biste pročitali poruku, pritisnite
Prikaži.

8

Opcije Natrag

Zdravo Ana, kako
si danas?

Da biste pogledali ostatak poruke,
pritisnite prema dolje.

9

Pisanje teksta

Pritišćite tipku dok se ne prikaže slovo.

Promijenite jezik pisanja: odaberite
Izbornik > Postavke > Postavke
telefona > Jezik, jezik i U redu.
Pogledajte iv) u Općim informacijama.

Umetanje razmaka: pritisnite 0.

Promijenite riječ: pritišćite * dok se ne
prikaže riječ.

Umetnite broj: držite pritisnutu tipku
s brojem.

Umetnite posebni znak: držite
pritisnuto *.

Promijenite način unosa teksta:
pritišćite #.

Upotreba prediktivnog teksta:
odaberite Opcije > Rječnik i jezik.
Pritisnite tipku za svako slovo. Kad je
riječ prikazana pritisnite 0. Započnite
pisati sljedeću riječ.

Prestanak upotrebe prediktivnog
teksta: odaberite Opcije > Rječnik >
Rječnik isključen.
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Postavljanje alarma

Upotrijebite telefon kao budilicu za
buđenje.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite Sat.

1

Odaberi Natrag

Vrijem. alarma

Zvuk alarma

Ponav. alarma

Isključeno

Govorni sat

Alarm jednom

Odaberite Vrijem. alarma.

2

U redu Natrag

:0008

Da biste postavili sat, pritisnite prema
gore ili prema dolje.

3

U redu Natrag

08:30

Da biste postavili minute, pritisnite
desno, a zatim gore ili dolje.

4

U redu Natrag

08:30

Pritisnite U redu.

5
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Alarm
uključen

Alarm je spreman.

6

Stani Ponovi
alarm

Alarm!
08:30

Alarm se uključuje u postavljeno
vrijeme. Pritisnite Stani.

7

Postavljanje podsjetnika

Odgodi Prekini

Sastanak

Postavite podsjetnik za susret s
prijateljima.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite Dodaci.

1

Odaberi Natrag

Kalendar

Odbrojavanje

Proračunska
tablica

Isključeno

Odaberite Kalendar.

2
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Opcije Natrag

Velj 2011. Tjed. 5

21
28

Po Ut Sr Če Pe Su

1 2 3 4 5 6

1 3 4 5 6
8 9 10 11 12 13

2

22 23 2524 26 27
15 16 17 18 2019

Ne
31

14
7

Idite do datuma i pritisnite Opcije.

3

NatragU redu

Dodaj
podsjetnikIdi na datum

Odaberite Dodaj podsjetnik.

4

U redu Briši

Podsjetnik na:

Sastanak

Upišite naziv podsjetnika.

5

NatragU redu

Alarm uključen
Alarm isključen

Za postavljanje alarma odaberite
Alarm uključen.

6

U redu Natrag

20:30

Da biste postavili datum i minute,
pritisnite prema gore ili prema dolje.

7

Podsjetnik
dodan

Pritisnite U redu. Alarm je spreman.

8
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Slušanje glazbe

Uživajte u glazbi u pokretu. Provjerite
je li memorijska kartica umetnuta u
telefon.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite Glazba.

1

Odaberi Natrag

Radio

Mp3 music
player

Odaberite Mp3 music player.

2

Odaberi Natrag

Prezentacijske
pjesme

Sve pjesme
Moje
omiljene ...

Pritisnite Opcije. Odaberite Sve
pjesme.

3

Opcije Natrag

Pjesma 1
Korijen

Pjesma 2
Pjesma 3
Pjesma 4

Odaberite pjesmu.

4

Odaberi Natrag

Reproduciraj
Prethodna mapa
Sljedeća mapa
Dodaj u Moje omilj.
Koristi kao mel.
zvona

Pritisnite Opcije. Odaberite
Reproduciraj.

5
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Savjet: Za prelazak na prethodnu ili
sljedeću pjesmu pritisnite 2 ili 8. Za
pauzu pritisnite 5.

Opcije Natrag

Mp3 music player
00:00 00:00

Savjet: Pritisnite lijevo za tiše, desno
za glasnije, a dolje za dodavanje kao
favorita.

Savjet: Također možete pritisnuti
prema gore za reproduciranje ili
pauziranje pjesme i upotrijebiti tipku
4 ili 6 za kontrolu glasnoće.

Slušajte radioprijamnik

Upotrijebite telefon za slušanje radija.
Pogledajte ii) u Općim informacijama.

Priključite slušalice. Kabel slušalica
služi kao antena radija.

1

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite Glazba.

2
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Odaberi Natrag

Radio

Mp3 music
player

Odaberite Radio. Radio je uključen.

3

U redu Natrag

Pretražiti sve
dostupne kanale?

Za automatsko traženje radijskih
kanala pritisnite U redu.

4

Opcije Natrag

87.50 MHz
87.5 108

Za odabir sljedećeg kanala pritisnite
prema dolje.

5

Odaberi Natrag

Postavi frekvenc.
Izbriši kanal

Isključi

Auto traženje
Spremi kanal
Ručno traženje

Za spremanje kanala pritisnite Opcije
i odaberite Spremi kanal.

6

U redu Briši

Ime kanala:

Postaja 1

Upišite naziv kanala i pritisnite U
redu.

7

NatragOdaberi

5. (prazno)
6. (prazno)

1. (prazno)
2. (prazno)
3. (prazno)
4. (prazno)

Odaberite prazan kanal. Za pohranu
dodatnih kanala ponovite korake 5–7.

8
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Odaberi Natrag
Zvučnik

Auto traženje

Izbriši kanal
Preimenuj

Spremi kanal

Postavi frekvenc.

Za upotrebu zvučnika pritisnite Opcije
i odaberite Zvučnik.

9

Radio isključen

Odaberi Natrag
Preimenuj

Spremi kanal
Auto traženje
Postavi frekvenc.
Izbriši kanal

Isključi

Da biste zatvorili radio, pritisnite
Opcije i odaberite Isključi.

10

Alarm!
08:30

Savjet: Probudite se uz radio.
Pritisnite Opcije i odaberite Radio-
budilica.

Kalkulator

Upotrebljavajte telefon za računanje.

Izbornik Idi na Odaberi Izlaz

Pritisnite Izbornik. Odaberite Dodaci.

1

Odaberi Natrag

Podsjetnici

Kalkulator

Pretvarač

Odaberite Kalkulator.

2
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BrišiJednako
50

Za unos brojeva pritisnite tipke.

3

BrišiJednako

50x

Da biste promijenili funkciju,
upotrijebite tipku za pomicanje.

4

Jednako Briši

50
120

Jednako Briši

50
120

6000

xx

=

Unesite drugi broj i pritisnite
Jednako.

5
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Pročitajte ove kratke upute. Njihovo
nepoštivanje može biti opasno, pa čak i
protuzakonito. Za dodatne informacije
pročitajte korisnički priručnik.

ISKLJUČITE UREĐAJ U
PODRUČJIMA OGRANIČENOG
KRETANJA
Isključite uređaj ako upotreba
mobilnog telefona nije

dopuštena ili ako može uzrokovati neke
smetnje ili opasnost, na primjer, u zrakoplovu,
u bolnicama ili u blizini medicinske opreme,
goriva, kemikalija ili područja eksplozija.
Poštujte sve upute u ograničenim područjima.

SIGURNOST U PROMETU PRIJE
SVEGA
Poštujte sve lokalne propise.
Ruke vam tijekom vožnje uvijek
moraju biti slobodne da biste

mogli upravljati vozilom. Tijekom vožnje biste
prvenstveno trebali misliti na sigurnost na
cesti.

SMETNJE
Svi bežični uređaji mogu biti
podložni smetnjama koje
mogu utjecati na njihove radne
karakteristike.

OVLAŠTENI SERVIS
Ugradnju i popravak ovog
proizvoda smije obaviti samo
ovlaštena osoba.

UREĐAJ DRŽITE NA SUHOM
Vaš uređaj nije vodootporan.
Držite ga na suhom.

ZAŠTITITE SVOJ SLUH
Razina glasnoće na slušalicama
neka bude umjerena, a uređaj
nemojte držati blizu uha kada
je zvučnik u upotrebi.

Uklanjanje baterije

Prije vađenja baterije isključite uređaj i
iskopčajte punjač.

Informacije o proizvodu i sigurnosne
informacije

Upute specifične za značajku

Važno: Nemojte upotrebljavati mini-UICC
SIM karticu, odnosno micro-SIM karticu, micro-
SIM karticu s prilagodnikom ili SIM karticu koja
ima mini-UICC prekidač (pogledajte sliku) u
ovom uređaju. Micro SIM kartica manja je od
standardne SIM kartice. Uređaj ne podržava
upotrebu micro-SIM kartica, a upotreba
nekompatibilnih SIM kartica može oštetiti
karticu uređaja te podatke pohranjene na
kartici.

Vaš uređaj može imati unutarnju ili vanjsku
antenu. Dok je antena u uporabi ne dirajte je

Općenite informacije
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bez potrebe. Dodirivanje antena utječe na
kvalitetu komunikacije, može uzrokovati veću
potrošnju energije tijekom rada i skratiti vijek
trajanja baterije.

i) Možete slati tekstualne poruke koje su dulje
od ograničenja znakova za jednu poruku.
Dulje će poruke biti poslane u nizu od dvije ili
više poruka. Vaš davatelj usluge naplatit će
vam prijenos podataka.

Dijakritički i drugi znakovi, kao i znakovi
karakteristični za određene jezike, zauzimaju
više mjesta te na taj način ograničavaju broj
znakova koje je moguće poslati u jednoj
poruci.

ii) Da biste slušali radio, morate spojiti
kompatibilne slušalice na uređaj. Slušalice
služe kao antena.

iii) Nemojte usmjeravati svjetiljku drugima u
oči.

iv) Slanje i primanje poruka na nekim je
jezicima mrežna usluga. Obratite se davatelju
usluga zbog dostupnosti. Poruke šaljite samo
na uređaje koji podržavaju odabrani jezik.

v) Obje su SIM kartice dostupne istodobno kad
se uređaj ne upotrebljava, no dok je jedna SIM
kartica aktivna, primjerice tijekom upućivanja
poziva, slanja ili primanja poruke te
otpremanja ili preuzimanja podataka, druga
nije dostupna.

vi) Upotrebljavajte samo kompatibilne
memorijske kartice koje je Nokia odobrila za
upotrebu s ovim uređajem. Kartice koje nisu
kompatibilne mogu oštetiti karticu, uređaj i
podatke pohranjene na kartici.

Vaš uređaj podržava microSD kartice s
kapacitetom do 16 GB.

Važno: Ne uklanjajte memorijsku karticu
ako je upotrebljava program. Na taj način
možete oštetiti memorijsku karticu i sam
uređaj te podatke koji se nalaze na kartici.

Troškovi i usluge mreže
Uređaj je odobren za upotrebu u mrežama
mreže EGSM 900 i 1800 MHz.

Da biste upotrijebili uređaj, morate imati
pretplatu za davatelja usluga.

Za upotrebu mrežnih usluga i preuzimanje
sadržaja na uređaj potrebna je mrežna veza te
može rezultirati troškovima podatkovnog
prometa. Nekim značajkama proizvoda
potrebna je mrežna podrška te se vjerojatno
morate pretplatiti na njih.

Održavanje uređaja
Pažljivo rukujte uređajem, baterijom,
punjačem i dodatnom opremom. Upute koje
slijede pomoći će vam da zadržite dobivena
jamstva.
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• Uređaj mora uvijek biti suh. Kiša, vlaga i
tekućine mogu sadržavati minerale koji
svojim korozivnim djelovanjem oštećuju
elektroničke sklopove. Ako se uređaj smoči,
izvadite bateriju i ostavite uređaj da se
potpuno osuši.
• Ne izlažite uređaj niskim temperaturama.
• Ne pokušavajte otvarati uređaj na bilo
kakav način osim onako kako je opisano u
korisničkom priručniku.
• Neovlaštene izmjene mogu oštetiti
uređaj i prekršiti odredbe za upravljanje
radijskim uređajima.
• Pazite da vam uređaj ne ispadne i čuvajte
ga od udaraca i trešnje.
• Za čišćenje površine uređaja
upotrebljavajte samo mekanu, čistu i suhu
krpu.
• Isključite uređaj i uklonite bateriju s
vremena na vrijeme za optimalan rad.
• Držite uređaj podalje od magneta i
magnetskih polja.
• Da biste sačuvali važne podatke,
pohranite ih na najmanje dva odvojena
mjesta, kao što je uređaj, memorijska kartica
ili računalo, ili zapišite važne podatke.

Recikliranje
Svoje iskorištene elektroničke uređaje,
baterije i ambalažu uvijek odložite u za to
predviđena odlagališta. Na taj način
potpomažete sprječavanje nekontroliranog
odlaganja otpada i promovirate recikliranje
materijala. Pogledajte kako reciklirati Nokia
proizvode na stranici www.nokia.com/
recycling.

Znak prekrižene kante za smeće

Simbol precrtane kante za smeće na
proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili
ambalažnom materijalu označava da se svi
električni i elektronički proizvodi, baterije i
akumulatori po isteku vijeka trajanja moraju
odložiti na odvojeno odlagalište. Taj se
zahtjev primjenjuje u zemljama Europske
unije. Ne bacajte te proizvode kao
nerazvrstani gradski otpad. Dodatne
informacije o zaštiti okoliša potražite u
Ekološkom profilu proizvoda na stranici
www.nokia.com/ecoprofile.

Baterije i punjači
Informacije o bateriji i punjaču
Uređaj je namijenjen upotrebi s
BL-5CBbaterijom koja se može puniti. Nokia
može proizvoditi dodatne modele baterija
dostupne za ovaj uređaj. Uvijek
upotrebljavajte originalne baterije tvrtke
Nokia.

Kao izvor napajanja ovaj uređaj upotrebljava
sljedeće punjače: AC- 3. Točan broj modela
Nokia punjača može ovisiti o vrsti utikača koja
se utvrđuje oznakama E, X, AR, U, A, C, K ili B.

Bateriju možete puniti i prazniti i više stotina
puta, ali će se s vremenom istrošiti. Kada se
vrijeme razgovora i vrijeme čekanja značajno
smanje, zamijenite bateriju.
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Sigurnost baterije
Prije vađenja baterije obavezno isključite
uređaj i iskopčajte punjač. Pri isključivanju
punjača ili dodatne opreme, držite i povucite
priključak, a ne kabel.

Kada punjač nije u upotrebi, isključite ga iz
električne utičnice i uređaja. Potpuno
napunjenu bateriju ne ostavljajte priključenu
na punjač jer joj prekomjerno punjenje može
skratiti vijek trajanja. Ako je ne koristite,
potpuno napunjena baterija s vremenom će se
isprazniti.

Uvijek nastojite da baterija bude na
temperaturi između 15 °C i 25 °C (59 °F i 77 °F).
Ekstremne temperature prouzročit će
smanjenje kapaciteta i vijeka trajanja baterije.
Uređaj s toplom ili hladnom baterijom može
privremeno otkazati.

Do slučajnog kratkog spoja može doći ako
metalni predmet dotakne metalne kontakte
na bateriji, primjerice ako nosite rezervnu
bateriju u džepu. Kratak spoj može oštetiti
bateriju ili predmet s kojim se spaja.

Ne bacajte baterije u vatru jer bi mogle
eksplodirati. Baterije odlažite u skladu s
lokalnim propisima. Kad god je to moguće,
reciklirajte ih. Ne bacajte ih u obično smeće.

Nemojte rastavljati, rezati, otvarati, gnječiti,
savijati, bušiti niti lomiti ćelije ili baterije. Ako
baterija procuri, pripazite da tekućina ne dođe
u dodir s kožom ili očima. Ako se to dogodi,
odmah isperite zahvaćene dijelove tijela
vodom ili potražite liječničku pomoć.

Nemojte mijenjati, ponovo proizvoditi niti
pokušavati umetati druge predmete u
bateriju. Nemojte je uranjati niti izlagati vodi
ili drugim tekućinama. Baterije mogu
eksplodirati ako se oštete.

Upotrebljavajte bateriju i punjač samo za ono
za što su namijenjeni. Neispravna upotreba ili
upotreba neodobrenih baterija ili punjača koji
nisu kompatibilni može predstavljati
opasnost od požara, eksplozije i drugih
nepogoda te može poništiti odobrenje ili
jamstvo. Ako mislite da su baterija ili punjač
oštećeni, odnesite ih servisnom centru na
ispitivanje prije nego što nastavite s njihovom
upotrebom. Nikad ne upotrebljavajte
oštećenu bateriju ili punjač. Punjač
upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru.

Dodatne sigurnosne informacije
Hitni pozivi
Upućivanje hitnog poziva
1. Provjerite je li uređaj uključen.
2. Provjerite imate li signal dovoljne snage.
Vjerojatno ćete morati učiniti i sljedeće:
• umetnite SIM karticu;
• uklonite sva ograničenja poziva koja ste
aktivirali za uređaj, kao što su zabrana poziva,
fiksno biranje ili zatvorena korisnička grupa;
• osigurajte da uređaj nije u izvanmrežnom
profilu ili u profilu let;
3. Da biste ispraznili zaslon, pritisnite
prekidnu tipku onoliko puta koliko je
potrebno.
4. Utipkajte broj hitne službe za područje na
kojemu se trenutno nalazite. Brojevi hitne
službe nisu svugdje isti.
5. Pritisnite pozivnu tipku.
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6. Navedite potrebne informacije što je
točnije moguće. Ne prekidajte vezu dok za to
ne dobijete dopuštenje.

Važno: Aktivirajte mobilne i internetske
pozive ako uređaj podržava internetske
pozive. Uređaj može pokušati uputiti hitni
poziv putem mobilne mreže i davatelja
internetskih usluga. Nije moguće jamčiti
ostvarivanje veze u svim uvjetima. Nikada se
nemojte oslanjati isključivo na bežični uređaj
za bitne razgovore kao što su hitne medicinske
usluge.

Mala djeca
Vaš uređaj i njegova dodatna oprema nisu
igračke. Mogu se sastojati od sitnih dijelova.
Držite ih na mjestima nedostupnima maloj
djeci.

Medicinski uređaji
Rad radiouređaja, pa tako i bežičnog telefona,
može prouzročiti smetnje u radu medicinskih
uređaja koji nisu u dovoljnoj mjeri zaštićeni.
Posavjetujte se s liječnikom ili proizvođačem
medicinskih uređaja da biste utvrdili jesu li
medicinski uređaji u dovoljnoj mjeri zaštićeni
od vanjskog RF zračenja.

Ugrađeni medicinski uređaji
Proizvođači medicinskih uređaja preporučuju
da se bežični uređaj drži na udaljenosti od
najmanje 15,3 centimetra od ugrađenih
medicinskih uređaja, npr. srčanih stimulatora
ili ugrađenih kardioverterskih defibrilatora,
da bi se izbjegle eventualne smetnje u radu

medicinskih uređaja. Osobe koje imaju
ugrađene takve uređaje trebale bi:
• bežični uređaj uvijek držati na udaljenosti
većoj od 15,3 centimetra od medicinskog
uređaja.
• ne nositi bežični uređaj u džepu blizu srca.
• bežični uređaj držati na uhu na strani
suprotnoj od one na kojoj se nalazi medicinski
uređaj.
• isključiti bežični uređaj ako iz bilo kojeg
razloga posumnjaju da je došlo do smetnji.
• pridržavati se uputa proizvođača
ugrađenog medicinskog uređaja.

Ako imate bilo kakvih pitanja o upotrebi
bežičnog uređaja s ugrađenim medicinskim
uređajem, obratite se zdravstvenom
djelatniku.

Sluh

Upozorenje: Kada upotrebljavate
slušalicu, to može utjecati na vašu sposobnost
da čujete vanjske zvukove. Nemojte
upotrebljavati slušalicu ako to ugrožava
sigurnost.

Neki bežični uređaji mogu prouzročiti smetnje
u radu nekih slušnih pomagala.

Radni uvjeti
Ovaj uređaj zadovoljava smjernice o
izloženosti RF zrakama u normalnoj upotrebi
na uhu ili najmanje 1,5 centimetra daleko od
tijela. Dodatna oprema koja se upotrebljava za
nošenje uređaja uz tijelo - torbica, kopča za
remen ili držač telefona - ne bi smjela
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sadržavati metalne dijelove i trebala bi držati
uređaj na minimalnoj udaljenosti od tijela.

Da bi slao podatkovne datoteke ili poruke,
ovom je uređaju potrebna kvalitetna veza s
mrežom. Slanje podatkovnih datoteka ili
poruka može kasniti sve dok takva veza ne
bude dostupna. Do dovršetka slanja obavezno
poštujte gore navedene upute.

Vozila
Radiosignali mogu prouzročiti smetnje kod
nepropisno ugrađenih ili u nedovoljnoj mjeri
zaštićenih elektroničkih sustava u vozilima
(npr. sustava s elektroničkim ubrizgavanjem
goriva, elektroničkih protukliznih sustava
kočenja, elektroničkih brzinomjera i sustava
zračnih jastuka). Dodatne informacije
zatražite od proizvođača vašeg vozila,
odnosno njegova predstavnika.

Ugradnju uređaja u vozilo smije obaviti samo
za to ovlaštena osoba. Nestručno izvedena
ugradnja ili popravak mogu biti opasni, a
možete izgubiti i jamstvo na uređaj. Redovito
provjeravajte je li oprema za bežični uređaj
pravilno ugrađena u vaše vozilo i radi li
ispravno. Zapaljive tekućine, plinove i
eksplozivna sredstva držite podalje od
uređaja, njegovih dijelova i dodatne opreme.
Imajte na umu da se pri napuhavanju zračnog
jastuka razvija velika potisna sila. Ne stavljate
svoj uređaj ili dodatnu opremu iznad zračnog
jastuka ili u područje njegova djelovanja.

Potencijalno eksplozivna okruženja
Isključite uređaj na mjestima s potencijalno
eksplozivnom atmosferom, primjerice u

blizini benzinskih crpki na uslužnim
postajama. Na takvim mjestima iskra može
prouzročiti eksploziju ili požar s teškim
posljedicama. Poštujte ograničenja u na
benzinskim crpkama, skladištima goriva i
područjima distribucije; kemijskim
postrojenjima ili područjima na kojima se
provodi miniranje. Mjesta s potencijalno
eksplozivnom atmosferom najčešće su
označena, ali ne uvijek dovoljno jasno. Ta
mjesta obuhvaćaju mjesta na kojima se
savjetuje isključivanje motora vozila,
potpalublja brodova, mjesta pretovara i
skladištenja kemijskih sredstava te područja u
kojima atmosfera sadrži kemikalije ili čestice
poput zrnaca, prašine ili metalnog praha. Da
biste saznali je li sigurno koristiti ovaj uređaj
u blizini vozila na tekući plin (kao što su
propan ili butan), obratite se proizvođačima
tih vozila.

Certifikat o specifičnoj brzini apsorpcije
(SAR)
Ovaj mobilni uređaj ispunjava smjernice o
izloženosti radiovalovima.

Vaš je mobilni uređaj radioodašiljač i
radioprijamnik. Projektiran je da ne prijeđe
razinu izloženosti radiovalovima preporučenu
međunarodnim smjernicama. Smjernice su
pripremile neovisne znanstvene organizacije
(ICNIRP) i sadrže dovoljno veliku sigurnosnu
granicu radi zaštite svih ljudi, neovisno o
njihovoj dobi i zdravstvenom stanju.

U smjernicama o izloženosti zračenju za
mobilne uređaje koristi se mjerna jedinica
poznata pod nazivom specifična brzina
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apsorpcije (engl. SAR). Ograničenje specifične
brzine apsorpcije utvrđeno u međunarodnim
smjernicama (ICNIRP) iznosi 2,0 W/kg,
usrednjeno na deset grama tkiva. Ispitivanja
specifične brzine apsorpcije provedena su za
uobičajene radne položaje pri čemu uređaj
emitira najvećom dopuštenom snagom na
svim ispitivanim frekvencijama. Stvarna
specifična brzina apsorpcije za uređaj može
biti niža od najveće vrijednosti jer je uređaj
projektiran da za pristup mreži koristi samo
onu snagu koja mu je potrebna. Ta se snaga
mijenja u skladu s nizom faktora, primjerice
vašom udaljenosti od antene bazne stanice.

Najveća specifična brzina apsorpcije za ovaj
uređaj ispitan u položaju uz uho prema
međunarodnim smjernicama iznosi 1,28
W/kg.

Uporaba dodatne opreme za uređaj može
dovesti do različitih specifičnih brzina
apsorpcije. Specifične brzine apsorpcije mogu
se razlikovati zbog različitih nacionalnih
propisa o sastavljanju izvješća i ispitivanju,
kao i zbog frekvencije mreže. Dodatne
informacije o specifičnoj brzini apsorpcije
mogu biti navedene u sklopu informacija o
proizvodu na adresi www.nokia.com.

IZJAVA O USKLAĐENOSTI

© 2011 Nokia. Sva prava pridržana.

Nokia i Nokia Connecting People zaštitni su
znaci ili registrirani zaštitni znaci tvrtke Nokia
Corporation. Nokia tune zvučni je znak tvrtke
Nokia Corporation. Ostali nazivi proizvoda i
tvrtki ovdje navedeni možda su zaštitni znaci
ili zaštitni nazivi odgovarajućih vlasnika.

Zabranjena je reprodukcija, prijenos,
distribucija ili pohrana dijela ili cijelog
sadržaja iz ovog dokumenta u bilo kom obliku
bez prethodnog pisanog odobrenja tvrtke
Nokia. Nokia primjenjuje strategiju
neprekidnog razvoja. Nokia zadržava pravo
izmjene i poboljšanja bilo kojeg proizvoda
opisanog u ovom dokumentu bez prethodne
najave.

Nokia ni njezini davatelji licenci neće, u
najvećem stupnju koji dopušta mjerodavno
pravo, ni pod kojim okolnostima biti
odgovorni za bilo kakav gubitak podataka ili
prihoda, niti za bilo kakvu posebnu, slučajnu,
posljedičnu ili neizravnu štetu, bez obzira na
to kako je prouzročena.
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Nokia je u tranziciji unutar EU ovlaštenih
organizacija koje su ocijenile da je ovaj
proizvod usklađen s EU propisima ovlaštenih
organizacija i odobrile ga. Svaka se prikazana
CE oznaka može pojaviti na proizvodu tijekom
razdoblja tranzicije.

Ovime NOKIA CORPORATION izjavljuje da je
proizvod RM-769 usklađen s ključnim
zahtjevima i drugim važnim odredbama
direktive 1999/5/EC. Kopiju Izjave o
usklađenosti možete pronaći na
www.nokia.com/global/declaration .



prikladnosti za određenu namjenu, a koja bi
se odnosila na točnost, pouzdanost ili sadržaj
ovog dokumenta. Nokia zadržava pravo
izmjene i povlačenja ovog dokumenta u bilo
kojem trenutku bez prethodne najave.

Dostupnost proizvoda, značajki, aplikacija i
usluga može se razlikovati s obzirom na regiju.
Za više informacija, kontaktirajte svog Nokia
dobavljača ili davatelja usluge. Ovaj uređaj
možda sadrži robu, tehnologiju ili softver koji
podliježu zakonima i propisima o izvozu
Sjedinjenih Američkih Država i drugih država.
Odstupanje od zakona je zabranjeno.
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Sadržaj ovog dokumenta daje se u stanju
"kakav jest". Osim u slučajevima propisanima
odgovarajućim zakonom, ne daju se nikakva
jamstva, izričita ili podrazumijevana,
uključujući bez ograničenja podrazumijevana
jamstva u pogledu tržišne kurentnosti i


